1. Determi-
nazione del-
1’estensione
del diritto
d’autore.

1. Disposi-
zione gene-
rale.
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Termine d’opposizione: 28 settembre 1955

LEGGE FEDERALE
che modifica .
quella concernente il diritto d’autore sulle opere Jettors™
ed artistiche

(Del 24 giugno 1955)

L’ASSEMBLEA FEDERALE
DELLA
CONFEDERAZIONE SVIZZERA,

4,
visto il messaggio del Consiglio federale del 12 ottobre 195

decreta :

I

La legge federale del 7 dicembre 1922 1) concernente i1
d’autore sulle opere letterarie ed artistiche & modificata e cO™
come segue:

dirit?
etat?

Art. 12

111 diritto d'autore garantito dalla presente legge cOP
diritto esclusivo:

|
siste ne

1. di riprodurre Vopera con qualsiasi procedimento;

2. di vendere, porre in vendita o altrimenti in circolazion®
plari dell’opera; plico:

3. di recitare, rappresentare, eseguire o esibire I'opera in P ciths
nonche di trasmettere pubblicamente mediante filo la ™
rappresentazione, I'esecuzione o l'esibizione dell'operai gerl®

4. d’ esporre pubblicamente esemplari dell’ opera © di T
pubblica in qualsiasi altro modo finch? non sia stata aiv

5. di diffondere I'opera radiofonicamente; radi®”

6. di comunicare pubblicamente, con o senza filo, l’OPer?azienda
diffusa, quando tale comunicazione non sia fatta dall
originaria di emissione;

eser?’

1) C8 2, 801.
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’ d; Comunicare Pubblicamente con altoparlanti o con qualsiasi
@¥ro impianto destinato alla trasmissione di segni, di suoni o

MMmagin; Vopera radiodiffusa o trasmessa pubblicamente me-
diante fj)o,

2 .
delp, Alla radiodiffusione & parificata la comunicazione pubblica
i .4 con qualsiasj altro mezzo destinato a diffondere senza filo

» 1 SUoni o le immagini.

Art. 21
Abrogato.

. Art. 25

sqientii,r(’mﬂzi d'appendice, le novelle e ogni altra opera lettenaria:
hop '°a o artistica che sono pubblicati nei giornali o in periodici
il Possong essere riprodotti qualunque sia il loro oggetto, senza
ONsengq ’

degli autorj,

attualif; tu.tta"ia lecito riprodurre mediante la stampa gli articoli di

Non p, o | Matura economica, politica o religiosa, se la riproduzione
Weyte ¢ CSPressamente riservata o se non sono designati esplicita-

s € articoli originali o come corrispondenze particolari.
Perj §0no lecite Ie brevi citazioni d’articoli di giornali e di raccolte
Odiche

oy 20che in forma di rassegne della stampa.

?aDOve:-lsimso di riproduzione o di citazione. lecite ctmformemefnte ai
Ndicyy, cs?cond(’ e terzo del presente articolo, la fonte dev’essere
himq delp 'aramente; cip vale parimente per il uome o lo pseudo-
utore, se sono precisati nella fonte.

emplilcdie .n ?tiZie del giorno e i fatti vari che hanuo il carattere di
Ieg In
ge.

Ormazioni dj stampa non sono protetti dalla presente

2 Art. 26, secondo capoverso
Vale Le fontj ey si
‘sa:t"rl Mente per j
i
bugjy, Della fone,

attinge devono essere chiaramente indicate; cid
1 nome o lo pseudonimo dell’autore, se sono
Non & lecita la riproduzione manifestamente

2y, Art. 27, secondo capoverso
Cd gy FOMMi ey

ale par;
" m
pl‘eclsmi ne ente
va

si attinge devono essere chiaramente indicate;
per il nome o lo pseudonimo dell’autore, se sono
onte. Non & lecita la riproduzione manifestamente

b. di articoli
di giornali

o di perio-
dici.



8. 8ervizi
d’'attualita.

I. Termini.

1. Opere
con il nome
dell’autore.

2. Opere
anonime o
pseudonime,
comprese
quelle po-
stume,

8. Altre ope-
re postume.

I. Infrazio-
ni alla legge.
1. Violazio-
ne del diritto
«d'autore,
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Art. 33 ter

. . e
. jcazio?’
Sono lecite la registrazione, la riproduzione e la com".mc i
pubblica di corti frammenti d’opere letterarie o artistiche I8
fotografici, cinematografici o radiofonici d’attualita. .

Art. 36

La protezione di un’opera divulgata viventie l'autore,
signazione dello stesso nel modo contemplato dalla legge, S
quant’anni dopo la sua morte.

con la de:
pird

Art. 37 .o

. . . : ira
1 La protezione di un’opera anonima o pseudonima SP
quant’anni dopo che & stata resa pubblica.

. . . . cired
2 Se lo pseudonimo non lascia sussistere dubbio ‘a'lcur:;urante i
a .

identitd dell'autore o se 'autore rivela la sua identit o oné
periodo indicato nel primo capoverso, la durata della PF
& quella dell’articolo 36.

Art. 38 igio%)

Per le opere postume cui non sono applicabili le dis(’;os; del
dell'articolo 37, la protezione spira cinquant’anni dopo la ™
I'autore.

Art. 42

Pud essere intentata azione civile e penale:
1. a chi, violando il diritto d’autore,

a. riproduce un’opera con qualsiasi procedimento; o

b. vende, pone in vendita o altrimenti in circolazion®
plari di un’opera; resi

c¢. organizza la recita, la rappresentazione, I'esecuzion® ° entt
bizione pubbliche di un’opera o trasmectte P ;006 ©
mediante filo la recita, la rappresentazione, 1'es€C
P'esibizione dell’opera; pub'

d. espone pubblicamente esemplari dell’opera o 12 r‘;‘; ulgat’;
blica in qualsiasi altro modo finche non sia stat
e. diffonde I'opera radiofonicamente;
f. comunica pubblicamente, con o senza filo,
diffusa da un’altra azienda di emissione; ualsi"sl
g. comunica pubblicamente, con altoparlanti ° con a suO“i
altro impianto destinato alla trasmissione di seg™b

dior
un’oper® ™
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© d'immagip; un’opera radiodiffusa o trasmessa pubblica-
Mente mediante filo;

2- a .

C. . . ’
publ;)ll. Per recitare, rappresentare, eseguire o esibire un’opera
uso dl_cameme o per diffondere radiofonicamente un’opera fa
violg ! esemplari elaborati o posti in circolazione in modo da

Te il diritto d’autore;

2 chi mette ip ¢
' conformipy 4
10ne, l’eS
radiofon;
uzion
ODDure,
uZi()ne

ircolazione esemplari di una riproduzione fatta
ell’articolo 22 o li usa per la recita, la rappre-
ecuzione o I'esibizione pubbliche o per la diffu-
ca dell'opera riprodotta, o rende pubblica la ri-
€ esponendone esemplari o in qualsiasi altro modo
Senza commettere uno di questi atti, sfrutta la ripro-
4 scopo di lucro.

Si()ne

Art. 66 bis

. 1
elnquarlxt’g;o{ung“me’nlo della durata della protezione da trenta a
Ssisteny; ™ dopo 1a morte dell’autore vale anche per le opere gia
Meng, ha € €rano ancora protette al momento in cui il prolunga-

2 ¢ominciato ad avere effetto.
Il

deg); er pir °I“P,€amento della durata della protezivne va a profitto
un ter, . 2Utore. Quando un diritto d’autore ¢ stato trasferito
Presyy, %Prlma del prolungamento, I'effetto del trasferimento si
a ;tuttangleﬂ 1:011 estensibile al periodo della protezione prolun-
che €IZ0 o chi gli succede nel diritto pud chiedere, fino
Che gr; ered.non Sla spirata la durata della protezione di trent’anni,
adeGIJa 'ndl d":"ﬂmore gli trasferiscano il diritto d’autore, verso
?r"tezio e Qenmta Suppletiva, anche per la durata prolungata della
il pe " “Ueste disposizioni sono applicabili per analogia quando

€sso g; aye N
prol“ngamen?; utilizzare Topera @ stato dato a uan terzo prima del

G .
Menge h-esemplari del
pﬁssono Ma che sia sp
4 ypg , ONtinuare 4
pr()teZi "aduzione o di

la riproduzione di un’oper:. eseguiti lecita-
irata la durata della protezione di trent’anni,
Ssere messi in circolazionz. Quando si tratti
deyy he, eseguit ‘lm’altra riproduzione chg abbia diritto alla
- 2 Protezione d'a leclt,amepte prima dello spirare fiella duratn
o Zione pug ! trent'anni, il titolare del diritto d’autore sulla
l'c(’l?aZiOne, Pud continuare a farne degli esemplari e a metterlj in

II. Rapporti
tra la legge
del 24 giu-
gno 1955 e
quella del

7 dicembre
1922,
Esclusione
della retro-
attivita.



3. Effetti
della con-
venzione di
Berna sul-
le opere
svizzere.

Art. 68 bis

Le opere di cittadini svizzeri e quelle che sono divulga_ff’ 1;
prima volta nella Svizzera fruiscono della protezione PI! ovato
garantita dalle disposizioni del testo, nell'ultimo tenore ?PPr Jelle
dalla Svizzera, della Convenzione di Berna per ta protezwﬂe

opere letterarie e artistiche.

er Iz
stesd

I .
Le marginali degli articoli 39, 40, 41, 62, 67, 69 e 70 0™
dificate come segue:

a. Art. 39: II. Collaborazione.

. give
b. Art. 40: III. Opere composte di piii parti indipendent! ©
gate a dispense

c. Art. 41: IV. Scadenza della protezione. | dF
i
d. Art. 62: 1 Rapporti tra la legge del 7 dicembre 1922 €
ritto anteriore.

1. Retroattivita come regola.
e. Art. 67: III. Rapporti con il diritto internazionale.
f. Art. 69: IV. Abrogazione della legge precedente.
g. Art. 70: V. Entrata in vigore.

111 de“*‘
Il Consiglio federale fissa la data dell’entrata in vigore
presente legge.
Cosi decretato dal Consiglio nazionale.

Berna, 24 giugno 1955.
Il Presidente: Hiberlit.

11 Segretario: Ch. Oser.

Cosi decretato dal Consiglio degli Stati.

Berna, 24 giugno 1955.
Il Presidente: A, Locher

Il Segretario: F. Weber
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Il Consiglio federale decreta:

La
all'gpy legge federale che precede sard pubblizata conformemente

,. artico ;
amcololo;; 89, secondo capoverso, della Costituzione federale e al-
Votazigp; podella legge federale del 17 giugno 1874 concernente le

Polari su leggi e risoluzioni federaii.
Berna, 24 giugno 1955.

Per ordine del Consiglio federale svizzero,
Il Cancelliere della Confederazione:
Ch. Oser.

Dat A
. 3 della pubblicazione: 30 giugno 1955.
ermi ) . .
Mine d’opposizione: 28 settembre 1955.
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